TJEDNIK HRVATA U MADARSKOJ

IIIWATSI(I

XXXVI. godina, 31. broj 30. srpnja 2026. cijena 300 Ft

e i
*NA GBAH
PR

o S
12. st

|

z
=
[
N
<
o
[aa]
e
>
<
=
<
4
=
<
oc
]
;9.
©)
(i

Zavrsna svecanost Sokacka bastina u Mohacu Hrvatski dan u Bizonji
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KOMENTAR - UVODNIK

More mineda

More se ljulja po Zalu. Njegovu Sumorenju
ritam daju sloZni cvréci. Mirise sol. Vjetri¢
baca sunceve zrake po povrsini mo¢nog
plavetnila.

Trebala bih pisati komentar, kritiku.
Rokovi za predaju novinskog materijala
vec su preblizu. Trebala bih ukazivati na
manjke i vrline zbivanja u hrvatskoj za-
jednici. MoZda pisati o neucestaloj vjero-
dostojnosti vijesti kojima pojedinci poku-
Savaju podici svoju reputaciju i vaznost.

Ali zelene se topli, hrapavi listovi smo-
kve koje mi pred o¢ima zriju. Na vrh mor-
ske stijene u nijansama mjeda popeo se
mali rak, njezin stanovnik.

Trebala bih pisati kritiku, ali more mi
ne da. Kritika je u mojoj glavi ponestalo.
Ne mogu prizvati nijednu.

MozZda bih mogla pisati o djecjim
kampovima u kojima sudjeluju nasa dje-
ca na Pagu. Smiju li se ondje puno? Trc-
karaju li pjescanom uvalom, grade kule u
pauzama od kupanja? Prolazi li im vrije-
me brzo uz igru, pjesmu i hrvatsku rijec?

Je li i njih obavio osjecaj uranjanja
u otocnu atmosferu? Spokoj unutrasnje
ravnoteZe.

Vazno je katkad uzeti vrijeme za sebe.
Stanku od ustaljenosti. Izi¢i iz zatvorenog
ponavljajuceg kruga obaveza i oceki-
vanja okoline. Ispuniti ga onime $to nas
veseli. MoZe to biti samo ispijanje kave u
tisini naseg vrta, citanje knjige u ljetnom
hladu, setnja sSumom. Ono vrijeme kad
smo sami sa svojim mislima. Ta prijeko
potrebna ,regeneracija” koja ne cini do-
bro samo nama nego i nasoj okolini. Jer
ako smo mi ispunjeni, onda djeli¢ toga
dobivaju i svi oko nas.

Zelim vam da vam ovog ljeta, barem
nakratko, more ne da, Suma ne da, vrt ne
da, sve ono Sto vas veseli — nek’vam ne da
da se koncentrirate na ono Sto vas optere-
Cuje. Nek’ vam odvuce misli u neke lijepe,
mirisne pejzaze.

Opustite se i uZivajte. Ljeto je.

Krsul

30. srpnja 2026.

GLASNIKOV TJEDAN

Radno je u Madarskom parlamentu. Usva-
jaju se zakoni, vode rasprave i redovito za-
sjedaju parlamentarni odbori, medu njima
i Odbor za narodnosti u Madarskoj, koji je
od utemeljenja 9. svibnja do sredine srpnja
odrzao jedanaest sjednica.

Madarski parlament 23. lipnja prihvatio
je izmjene Zakona o medijskim uslugama
i masovnim komunikacijama. Na prijedlog
Odbora za narodnosti u tekst zakona une-
sene su dopune kojima se izri¢ito navode
,narodnosti u Madarskoj”, ¢ime je dodatno
naglasena njihova uloga u sustavu javnih
medija. Medu zada¢ama javnih medijskih
servisa posebno je istaknuto njegovanje
i ocuvanje jezika i kulture narodnosti, a uz
nacionalni i europski identitet u zakon je
uvrsten i narodnosni identitet. Time je jo$
jednom potvrdena vaznost narodnosnih
zajednica, njihovih jezika i kulturne bastine
u javhom medijskom prostoru.

Ministarska povjerenica za preustroj
javnih medija istaknula je kako je rije¢ o
brzoj i nuznoj institucijskoj mjeri te najavila
da Ce tijekom jeseni uslijediti Sire stru¢ne i
drustvene konzultacije o cjelovitoj reformi
medijskog zakonodavstva, medu ostalim i
s parlamentarnim Odborom za narodnosti.
O tome je na svojoj Facebook stranici izvije-
stio hrvatski glasnogovornik u Madarskom
parlamentu Ivan Gugan.

Da se pitanje bunjevacke narodnosne
pripadnosti u Madarskoj i dalje nalazi u
sredistu pozornosti, pokazuje i Gugano-
va objava od 17. lipnja. Na poziv dr. Laure
Gyeney, zamjenice povjerenika za temeljna
prava zaduZene za zastitu prava narodnosti,
sudjelovao je u razgovoru o nastojanjima da
se Bunjevci u Madarskoj priznaju kao zaseb-
na narodnost.

Tom je prigodom predao Deklaraciju Hr-
vatske drzavne samouprave o nacionalnoj
pripadnosti Bunjevaca u Madarskoj prema
kojoj Bunjevci ¢ine neodvojiv dio hrvatske

narodnosti. U objavi je naglasio da je to sta-
jaliste utemeljeno na povijesnim, jezi¢nim
i kulturnim Cinjenicama potvrdenima broj-
nim znanstvenim istrazivanjima.

»Kao Hrvat Bunjevac i osobno dijelim to
uvjerenje. Smatram da je vazno o ovim pi-
tanjima govoriti smireno i odgovorno. Iden-
titet nije pitanje dnevne politike, nego dio
nase povijesti, obiteljske predaje i kulturne
bastine”, napisao je Gugan.

Na isto je pitanje hrvatski glasnogovor-
nik upozorio i tijekom tematske sjednice sa-
borskog Odbora za Hrvate izvan Republike
Hrvatske odrzane 28. svibnja u Hrvatskom
saboru.

Tijekom opce rasprave o sedamnaestoj
izmjeni Temeljnog zakona, odrzane 7. srp-
nja 2026. u Madarskom parlamentu, Gregor
Gallai, njemacki glasnogovornik, izjavio je
da ¢e Odbor za narodnosti podnijetiamand-
man na prijedlog izmjene Ustava.

Predlozenim amandmanom traZi se ja-
¢anje ovlasti zamjenika puckog pravobrani-
telja. Prema prijedlogu Ustavni sud trebao
bi i na inicijativu zamjenika pravobranitelja
moci ispitivati uskladenost zakona s Te-
meljnim zakonom. Takoder se predlaze da
zamjenici samostalno obavljaju poslove
zastite temeljnih prava te da, poput puc-
kog pravobranitelja, jedanput godisnje o
svojem radu podnose izvjes¢e Madarskom
parlamentu.

Cilj je da Temeljni zakon jam¢i mogu¢-
nost samostalnog djelovanja zamjenika
puckog pravobranitelja u podrucju njihove
nadleznosti, ukljucujuci poduzimanje hitnih
mjera te, prema potrebi, i samostalno po-
kretanje postupaka pred Ustavnim sudom.
Odbor smatra da bi se na taj nacin dodatno
ojacala zastita prava narodnosti i unaprije-
dio sustav zastite temeljnih prava u Madar-
skoj. PredloZeni amandman nije podrzao
parlamentarni Odbor za zakonodavstvo.

Branka Pavic BlaZetin

Citajte i Sirite Hrvatski glasnik,
tjednik Hrvata u Madarskoj!
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Petnaesta obljetnica Zidanskoga zbora Peruska Marija

Jubilarna  Peruska Marija”

Na hvaledavanje u crikve su najprlje
pozvali kotngi misanoga pjevackoga zbor
Perugka Marija u Hrvatski Zidan sve goste 4.
oktobra, subotu, otpodne u 15 ur, a potom
pak na kulurni program u mjesni dom
kulture. Kad smao bolje pogledali njeva poziv
nicu, mogli smo konstatirati da rodjendanska
festa bit ¢e joi jedna maratonska priredia,
odnosno pravi pjevacki festival s animi
tovarui s kimi su svakako povezani Zidanei.
Stefan Krizmanié. kot nacelnik Hrvatskoga
Zidana, a i kot jubilar, jafkar zbora, je
pozdravio maostvo ljudi, med njimi predsjed
nmka Hrvatske drzavne samouprave Misa
Heppa kot @ Marju Piliic. predsjednicu
Drustva Gradiséanskih Hrvatov u Ugarskoj.
Kako je Miso Hepp rekao, toga dana je bio
nazoél na Undi na Zupanijskom Hrvatskom

W Cakavei

" su tortom Sfestitali jalkarom

Jackarni festival za rodjendan

danu, u Prisiki na wgadbenoj povorki, otud
mu je put peljao u Hrvaski Zidan. a lako bi
mogao i u Petrovo Selo, a sve to zlamenuje da
ova regija jako aktivio dofivi | ova jesen.
Slavljenikom je uz to Cesttao ter prikdao
veliku kofaru kitc, pozivajuct je nadalje na
marljivo djelovanje. lako je zbor Peruska
Manja utemeljen 1993, ljeta, jackarna radi-
cija i prije je Zivila u ovom naselju, no ovput
svisno su si za cilj zeh ¢lam da ¢e ouvan
tradicije. jezik 1 da se skupaveZu. Na reper
toary im stoju prvenstveno narodne, crikvene
i druge svitske jacke. Mnogo puti su nastupali

u Austriji. Hrvanskoj 1 u svi nasi gradiscanska
seli. pod peljanjem Eve ."itcI’;uu(-.‘izcmuhcl'\‘i.
ka je s odlaskom od mjesne Skole zhogom-
dala 1 7horu. Trenutacno je zhorovodja sam-
botelskim . Djurdjicam”. Teiku zadaéu diri-

¥

gentice je lani pnkzela Zuza Horvan ka jei
mjesna kantorica. Prijateljske vere imaju s
pievackim zborom u Picanu i sa zborom
LAttila Jorsef” uw Gydrszentivinu. Zhor tre-
nutacno broji dvadeset Clanov i joi svenek
ceka sve one Ki bi imali volju jogit. 1 ki bi
htili
raspolozenom drustva, U programu su redom
nastupali korusi, prvenstvena 12 okolice, tako
petroviske Ljubicice, Danica iz Bike, hrvatski

svaje  viime  sadrzano  potrositi v

jackari i jadkarice iz Ceprega. Tamburadi iz

atzki Lidan i
tako je

Unde su ovput donesli u Hrv
svoje prijatelje iz slavonskoga Ceric

prilikom svetacnoga programa jednako rado
primljen 1 plevacki zhor Credo. Niméki zbor
iz Kaszegfalve takaj je dodao Sestitati, kot i
Diurdjice” iz Sambotela. Kiseika ,Zora” je
ovput predstavila 1 svoju novu prateZz mno-
gobrajnoj publiki. . Zidanski becari”, ki kljetu
slavu 20, obljetnicu postojania, namvne, su
vijencem pjesam cestitali svojim kelegam i
kalegicam u jacki. Hrvatsko kulterno drustvo
Cakavei za plesom iz Baranje je grawliralo uz
tortu i kitice kot 1 sambotelski jackari koruia
Sv. Cecilije. Na kraju, blizu trournoga festi
vala su konaéno dospili na pozornicu i toga
dana painjom okruZeni jackari. Stefan Kriz-
manic, kot moderator programa. je zabvalio
mxalim darom svim onim ki su ljeta dugo pot

agali djielovanje ovoga druitva, uz ostalo
stanm Elanom zhora, ter bivioj peljacici Evi
Stefanié-Szerdahelyi, Stefanu Dumoviéu, a i
Misi Heppu. Pri kraju vijenca gradiféanskih

jacak burnim aplauzom je pradena Zidanska

himna, napisana od Joska Weidingera. A ref-
ren nije moguce pzostavit jer u tom duhu se je
odvijalo olpodnevino slavlje svim nam na
najvece zadovoljsiva: |, 0, Fiden, 1 nase sefo
wierles, o st e jur ved sioljeca dao, nam s
Ziveer, wan 56 san, nafe selo, nad Zidan, Bog re
crove svarki den, sase selo, nad Zidan! ™

Tihier

1)

30. srpnja 2026. [
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BARANJSKI BECARAC

Okupljanje podunavskih Hrvata iz Hrvatske, Srbije i Madarske

Ovogodisnji Baranjski becarac bio je 31, a odrzan je od 4. do 6. lipnja 2026. godine u Topolju kraj
crkve sv. Petra i Pavla. Jo$ jednom pokazalo se kako je rije¢ o mjestu susreta tradicije, vrhunske fol-
klorne atmosfere te okupljanja Hrvata iz Hrvatske, Srbije, Bosne i Hercegovine i Madarske, ali i Sire.
Baranjski becarac jedna je od najpoznatijih i najposebnijin manifestacija koja s ponosom ¢uva kul-

turnu bastinu baranjskih Hrvata.

U prekrasnom ambijentu drvoreda ispred
crkve sv. Petra i Pavla program ispunjen
plesom i pjesmom, svatovskim zapregama,
vinom te jedinstvenim Festivalom tista pri-
vukao je mnostvo posijetitelja.

Prvi dan bio je u znaku Zestoke Sokacke
dobrodoslice - Sokackog rakijskog petoboja,
natjecanja u kvaliteti domacih rakija osmislje-
nog kako bi se promicala tradicija proizvod-
nje rakije koju njeguju Sokci Bosne, Backe,
Srijema te Slavonije i Baranje. Nije izostao
ni gajdaski koncert pod svijecama. Medu
gajdasima bili su vrsni gajdas Andor Végh,
tamburasi Antu$ Vizin i Zsombor Horvath
iz Madarske te berdas Franjo Dervar Kume.

Drugi dan Becarca bio je u znaku saj-
ma domacih proizvoda i Medunarodnog
gajdaskog festivala koji je okupio brojne
gajdase iz nekoliko europskih zemalja. Pro-
gram ,Vino i tambure”, koji je odrzan ve¢
treci put, predstavio je vinare iz hrvatske i
madarske Baranje, medu njima i Vinariju
Kovacs - Harmat iz VrSende. Za glazbeni
ugodaj pobrinuli su se bunjevacki majstori
tamburice — Tamburaski ansambl ,Ruze” iz
Subotice te veseli Slavonci - Tamburaski sa-
stav ,Sokci” iz Osijeka.

Na standu Dure Taradije

Tredi dan bio je u znaku jedinstvenog Festi-
vala tista na kojem se okupilo vise od 120
majstora tradicijske tjestenine koji ponudili
lokSice, trgance, rezance, zavezance, ¢ikove,
valjuske, taske, taranu i brojne druge vrste
Sokacke i bunjevacke tradicionalne tjeste-
nine. Pripremala su se raznovrsna jela od
mesa i ribe, jela na Zlicu te slana i slatka jela
od tijesta. Nije nedostajalo nicega. Na pla-
katu su svoje sudjelovanje najavili i Drzav-
na udruga Sokackih Hrvata iz Santova te

30. srpnja 2026.

A 28 N |
Santovéani na becarcu s predsjedni- ¥
kom HDS-a Silvestrom Balicem i E‘ i
glasnogovornikom lvanom Guganom =538

Zaklada ,Zornica” iz Kukinja. Santovcani su
spremali pile natrgano te gibanicu s grozdi-
cama, makom i orahom dok je Buro Taradija
kuhao govede fileke.

| ove su se godine jela mogla kusati is-
klju¢ivo uz jedinstveni festivalski glineni
tanjur. Dvadeset i dvije ekipe pripremile su
21 jelo od mesa, ribe i povrca na Zlicu te 34
vrste slanih i slatkih jela od tijesta. Smotra
folklora okupila je folklorne skupine iz Hr-
vatske, Srbije i Madarske odnosno iz trokuta
Osijek - Pe¢uh - Subotica. Medu folklornim
skupinama bila je i Plesna skupina ,Srebrna
krila” iz Bremena, koja je predstavila plesnu
bastinu podravskih Sokaca iz Madarske
(Udruga EzUst Szérnyak).

U subotu je odrzana i smotra svatovskih
zapregda, neizostavni sajam domacih proi-
zvoda te Godisnji skup podunavskih Hrvata
uz glazbenu kulisu primjerenu toj prigodi
koju su svojim koncertom dali solist Marko
Krizanovi¢ iz Subotice i Tamburadki sastav
+Misija” iz Pecuha. Program je zavrien veli-
kom 3okackom zabavom na kojoj je nastu-
pio TS ,Dyaco” iz Bakova.

Skup podunavskih Hrvata prvi je put
odrzan 2023. godine u Gaji¢u u okviru pro-
grama Baranjskog becarca, a u sklopu Dana
Osjecko-baranjske Zupanije u Baraniji. Tad je
potpisano i Pismo namjere o uspostavljanju
suradnje izmedu Osjecko-baranjske Zupani-
je i Hrvatske drzavne samouprave u Madar-

skoj. Tom je prigodom Zupan Osjecko-ba-
ranjske zupanije Ivan Anusic¢ rekao kako su
time formalizirali te nastavili jacati dota-
dasnju suradnju, koju je ocijenio iznimno
dobrom. Istaknuo je kako zupanija odrzava
komunikaciju s hrvatskim zajednicama u
Srbiji, Bosni i Hercegovini, Njemackoj, Sje-
dinjenim Ameri¢kim Drzavama, Madarskoj i
drugim zemljama. Naglasio je kako vjeruje
da Ce potpisivanje Pisma namjere rezultirati
novim zajednic¢kim projektima usmjereni-
ma na ocuvanje kulture i tradicije hrvatskog
naroda u Madarskoj.

Na ovogodisnjem susretu sudjelovali su
predsjednik HDS-a Silvestar Bali¢ i glasnogo-
vornik Hrvata u Madarskom parlamentu Ivan
Gugan. Godisnjem skupu podunavskih Hrva-
ta i samoj manifestaciji pridruzila se i Zupa-
nica Natasa Tramisak, koja je naglasila kako
je Baranjski becarac vazan Cuvar identiteta,
obicaja i kulturne bastine Baranje te mjesto
susreta ljudi koji svojim radom i predano-
$¢u Cuvaju tradiciju za buduce narastaje.

,Ovdje su prozete i druge aktivnosti i
programi koji se savrSeno nadopunjavaju,
poput Festivala tista koji je i najbrze rastuca
gastronomska manifestacija, ali i godisnjeg
skupa podunavskih Hrvata. Zahvaljujem
organizatorima na predanom radu, trudu i
entuzijazmu kojim vec vise od tri desetlje-
¢a njeguju i razvijaju ovu manifestaciju, ali i
svim sudionicima, volonterima i posjetitelji-
ma koji svojim dolaskom potvrduju njezinu
vrijednost i znacaj. Upravo zahvaljujuéi takvu
zajednistvu Baranjski becarac ostaje jedan
od najvaznijih promotora baranjske tradicije,
kulture i gostoprimstva”, rekla je Zupanica.

Nacelnica Opcine Draz Valentina Avdi-
Cevic istaknula je kako dugogodisnja tradi-
cija Baranjskog becarca snazno doprinosi
ocuvanju identiteta baranjskog kraja, ali i
njegovu prenosenju na buduce generacije.
Tre¢em danu becarca nazocili su i zastupnik
u Hrvatskom saboru Stipan Saslin te diplo-
matski predstavnici Republike Hrvatske u
Madarskoj: veleposlanik Mladen Andrli¢ i
generalni konzul Drago Horvat.

Branka Pavic¢ BlaZetin
Foto: Sudionici i organizatori
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SKOLSTVO

Zavrsna svecanost i podjela svjedodzbi u Santovu

Skolskom svecanoscu 29. srpnja u Hrvatskoj osnovnoj skoli u Santovu zavréena je Skolska godina
2025./2026. Zbog velike vrucine zajednicka Skolska svecanost u mjesnom Domu kulture odrzana je
skrac¢eno te je nastavljena po razredima.

Ravnateljica Marija Zuzi¢ Kovac
ukratko je izvijestila nazo¢ne uce-
nike i roditelje o najvaznijim doga-
danjima u protekloj skolskoj godini,
a zatim i o postignutim uspjesima
ucenika, rezultatima u ucenju i na
raznim natjecanjima. Pritom je za-
hvalila svim u¢enicima, roditeljima i
nastavnicima na cjelogodisnjem za-
laganju. Medu ostalim navela je ime-
na 16 ucenika koji su godinu zavrsili
s odli¢nim uspjehom: Gabor Gyorgy
Gunya, Lili Jeszenszky, Elinor Laszl6,
Filip Seres (1. razred), Szilvia Kiss i
Armin Boji¢ (2. r.), Milan Andras Visz-
meg, Lili Csicsor, Réka Turcséanyi (3.
r.), Balint Schumacher, Aron Csicsor,
Zselyke Farag6, Adam Hirtenberg (4.
r.), Milan Nyerlucz (5. r.), Sara Schu-  Posljednji dan skole
macher (7.r.) i Karmen Korina Korsos
(8.1.). Osim njih istaknula je i one koji
su ostvarili vrlo dobar rezultat.

Ve¢ po tradiciji proglaseni su
ucenici i sportasi godine. Uclenici-
ma godine progladeni su ucenik 5.
razreda Aron Csicsor i u¢enica 8. ra-
zreda Karmen Korina Korsoés, a spor-
tasima godine ucenici 8. razreda
Renata Guti i Maté Franyé. Nadalje
je istaknula ucenike s najvise pred-
metnih pohvala te imena onih koji
su se istaknuli na raznim hrvatskim i
predmetnim drzavnim i zupanijskim
natjecanjima te aktivno$¢u na kul-
turnom polju.

,Bududi da ¢e red nastavne go-
dine biti objavljen tek u kolovozu,
roditelji ¢e preko 3kolske mrezne

T‘ _! ; : i stranice i Facebooka te roditeljske

' grupe na Facebooku pravodobno
biti obavijesteni o pocetku nove
Skolske godine, 2026./2027.", kazala
je na kraju ravnateljica pozeljevsi
svima dobar ljetni odmor i lijepe
dozivljaje.

Nakon toga zavr$na svecanost
nastavljena je po razredima, gdje
su razrednici podijelili svjedodzbe o
postignutom uspjehu i nagradili naj-
bolje ucenike za postignut uspjeh i
rezultate.

S.B.

30. srpnja 2026.

Djeca i roditelji
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+HRVATSKA - Cujem da je prekrasna”

Spektakularno predstavljanje hrvatskog turizma
na globalnom trzistu

Hrvatska turisticka zajednica pokrenula je veliku medunarodnu kam-
panju ,HRVATSKA — Cujem da je prekrasna” (,CROATIA - | hear it's be-
autiful”). Novi promotivni film s jednim od najpoznatijin i najcjenjenijin
svjetskih glumaca Johnom Malkovichem jedno je od najspektaku-
larnijih predstavljanja hrvatskog turizma na globalnom trzistu dosad.
Sestominutni film predstavlja raznolike prirodne i kulturne vrijedno-
sti zemlje te je sniman na mnogim kultnim lokacijama u Hrvatskoj.

U filmu glavnu ulogu ima John Malkovi-
ch, koji je dvaput nominiran za Oscara za
glavnu ulogu te je kao redatelj nagraden
Emmyjem. Proslavio se filmovima ,Opasne
veze”, ,Na liniji vatre” i ,Malkovich! Malko-
vich! Malkovich!”.

Malkovich je hrvatskog podrijetla i vise
je puta posjetio zemlju, i privatno i zbog
svojih izvedbi. Postao je hrvatski drzavlja-

nin pocetkom 2026. godine, a na premijeri
filma formalno mu je urucena hrvatska pu-
tovnica.

Kreativni je direktor projekta Pete Rado-
vich, dobitnik 45 nagrada Emmy te televizij-

ski i sportski producent hrvatskog podrijetla
koji s Malkovichem suraduje dugi niz godina.
Ovoim je Cetvrta suradnja, a njihovi prethod-
ni projekti osvojili su ukupno pet Emmyja,
pet Cannes lavova i osam nagrada Clio.

Film je predstavljen na dogadanju ,HR-
VATSKA U IGRI - Turizam. Sport. Kultura.
Okusi” (,CROATIA IN THE GAME - Tourism.
Sport. Culture. Flavors”), koji su zajednicki
organizirali Ministarstvo turizma i sporta
RH, Hrvatska turisticka zajednica i Hrvat-
ski nogometni savez u hotelu AKA u Alek-
sandriji (Virginia, SAD), mjestu odrzavanja
trening-kampa hrvatske reprezentacije na
Svjetskom prvenstvu u nogometu 2026.
Dogadanju su nazocili izbornik Zlatko Dali¢
i reprezentativci te John Malkovich i Pete
Radovich.

Krsul

OPROSTAJNA SVECANOST U HOSIG-U

Budimpestanski Hrvatski vrti¢, osnovna Skola, gimnazija i dacki dom 19. lipnja 2026. bio je mjesto sveca-

nog oprastanja ucenika osmog razreda.

Baldzs Bazan, Déniel Berecz-Tippel, Dorottya Dér, Jovan Hajduko-
vi¢, Elizabet Anna Haldsz, Andrej Lajtman, Branko Majoros, Viktor
Majoros, Viktéria Anna Pap, Bendeguz Imre Poczék, RuZica Racz
Szabd, Bertalan Révész, Adrian Tamas Simon i Mia Manna Vam u
pratnji razrednice Anite Bandy oprostili su se od osnovne skole u
svecanoj atmosferi i na tradicionalan nacin. Uz rodbinu, prijatelje i
nastavnike vezali su vrpcu te plesali, izveli recitacije, glazbu i opro-
Stajne govore.

Ravnateljica $kole Ana Gojtan u svojem je govoru porucila
osmasima kako je ovo veseli ,rastanak” jer vecina u¢enika nastavlja
svoje $kolovanje u HOSIG-u. Dodala je: ,Pred vama je jedno novo
razdoblje. Gimnazijske godine donose druk¢ije moguénosti i nove
izazove. To su godine koje ¢e vas pripremati za nastavak skolovanja,
odabir buduéeg zanimanja i odgovornost te zZivot odraslih.”

Kako to obi¢no biva, na obama jezicima, hrvatskom i madar-
skom, procitani su oprostajni govori 7.i 8. razreda. U njima se istica-
lo prijateljstvo, uspomene, hrabrost, buduénost, zahvalnost.

Osmasi, kojima je inace u nizim razredima razrednica bila Kati-
ca Sokac, uz smijeh i nostalgiju promatrali su s prisutnima video-
projekciju koja je sadrzavala fotografije i videozapise oprastajuceg
razreda kroz godine - njihove izlete, nastupe, natjecanja, uspjehe i
druzenja.

I 30. srpnja 2026.

HOSIG-ovi osmasi

Nakon $to su osmasi tradicionalno vezali generacijsku vrpcu na
Skolsku zastavu, uslijedio je valcer. Ove godine mladi osmasi bili su
posebno elegantni: momci u odijelima, a djevojke u sli¢nim bordo
vecernjim haljinama. Prisutni su u jednom dahu gledali skladnu
plesnu koreografiju Andree Balint koju su osmasi izveli sigurnim
koracima.

Krsul
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BASTINA

U znaku tradicije, narodnih obilaja, plesa, pjesme i glazbe
SOKACKA BASTINA U MOHACU

U organizaciji Citaonice mohackih Sokaca kao domacina i voditelja zajedni¢kog projekta te uz su-
djelovanje projektnih partnera iz Hrvatske i Madarske — HKUD-a ,Valpovo 1905, HKUD-a ,Osijek
1862." i KUD-a ,Tanac” iz Pecuha - 6. lipnja u Mohacu je prireden sadrzajan program pod nazivom
,Sokacka bastina”. Manifestaciju je sufinancirala Europska unija preko Interregova VI-A Programa Ma-
darska — Hrvatska (u okviru projekta CHP TWO HUHR/2401/5.2/095) radi ocuvanja, promicanja i po-

pularizacije Sokacke kulturne bastine.

Na Dedkovu trgu u Mohacu uz postavljene standove u ranim poslije-
podnevnim satima otvoren je sajam narodnih rukotvorina uz kviz o
busama, loncarenje, izradu larfi i kusanje Sokackog graha.

Na otvorenoj pozornici u 16 sati upriliceno je sve¢ano otvorenje
uz pozdravne rije¢i mohackog gradonacelnika Gabora Pavkovicsa i
predsjednika Sokacke ¢itaonice Stipe Bubrega.

Uime grada Mohaca nazo¢ne goste i prijatelje srdacno je pozdra-
vio gradonacelnik Gabor Pavkovics na hrvatskom jeziku te nastavio
na madarskom jeziku. Kako je uz ostalo naglasio, ovo je poseban
dogadaj za Sokacke Hrvate u Mohacu, ali ne samo za njih - ovo je
prekograni¢na suradnja, $to je i bit Interregova programa kojim se

Clanice HKUD-a ,Osijek 1862.”

povezuju pograni¢ni narodi i narodnosti uz zajednicke programe te
uz financiranje Europske unije. Time se doprinosi jacanju suradnje
Hrvata s obiju strana granice. Naglasio je kako Moha¢ sudjeluje u
ostvarivanju vise Interregovih programa, s Varazdinom i Belis¢em,
$to ukljucuje i vise kulturnih, turisti¢kih i gospodarskih projekata su-
radnje. Kako je uz ostalo kazao, posebno raduje to da projekt nije ini-
cirao grad, nego Sokacka ¢itaonica, a Moha¢ je grad s vrlo vitalnim
narodnosnim zajednicama. Zahvalio je i svim partnerima projekta
,Sokacka bastina” $to su se odazvali pozivu i prikljucili zajedni¢kom
programu, posebno pak na zalaganju udruge Sokacka ¢itaonica i
njezinu vodstvu. Predsjednik Sokacke ¢itaonice Stipo Bubreg zahva-
lio je partnerima s kojima je, kako je kazao, ve¢ 2021. godine uspo-
stavljena suradnja koja se pokazala uspjeSnom, a posljednjih godina

Orkestar ,Glasovi” pratio je mohacke Sokce i svirao plesacnicu

B HRVATSKI

KUD ,Tanac” iz Pe¢uha

i ojacana. ,Cilj je ovog projekta zajednicki predstaviti, sacuvati i pre-
nijeti bogatu kulturnu bastinu koja povezuje nase zajednice. Nase
tradicije, narodni plesovi, glazba i obicaji nisu samo vrijedni dijelovi
nase proslosti nego nose i vaznu poruku buduéim narastajima o pri-
padnosti i o¢uvanju naseg identiteta. Vjerujemo da ¢e ova inicijativa
i danasnji susret dodatno produbiti nase odnose, obogatiti nas no-
vim dozivljajima i iskustvima te doprinijeti da nasa Sokacka kulturna
bastina postane jos poznatija i prepoznatljivija.”

L "d'ul

Djecja i omladinska plesna skupina Sokacke Eitaonice

Uslijedio je Sarolik kulturno-umjetnicki program u kojem su nastu-
pili projektni partneri: HKUD ,Osijek 1862.", HKUD ,Valpovo 1905."
iz Hrvatske, KUD ,Tanac” iz Pe¢uha te plesne skupine Citaonice mo-
hackih Sokaca. Sudionici su se predstavili koreografijama svojega
kraja i uzeg zavicaja plesovima, pjesmama, obi¢ajima i melodijama.
Svi su odusevili svojim izvedbama, narodnim nosnjama, pjesmom i
plesom, pa i obi¢ajima, a publika ih je nagradivala pljeskom.

Dan je u vecernjim satima zavrsio plesa¢nicom uz mohacki Or-
kestar ,Glasovi”. Plesacnica je privukla velik broj posjetitelja i ljubi-
telja narodnih plesova, pjesme i glazbe.

Susret Sokacke bastine u Mohacu uveli¢ali su i parlamentarni
glasnogovornik Hrvata u Madarskoj Ivan Gugan te predsjednik Hr-
vatske drzavne samouprave Silvestar Bali¢.

Kako doznajemo prema objavi na plakatu mohackog programa,
suradnja se nastavlja, a sljedeci susreti odrzat ¢e se 6. rujna u Valpovu,
19. prosinca u Osijeku te 24. travnja 2027. godine u Pecuhu. S.B.

30. srpnja 2026.



KULTURA

Knjiga Tomislava Zigmanova ,Intime rasapa -
elegijske crtice o Cikeriji” predstavljena u Baji

»Svimi imamo svoju Cikeriju”
U organizaciji Znanstvenog zavoda Hrvata u Madarskoj, Gradske knjiznice ,Endre Ady” i Kulturnog cen-
tra backih Hrvata 12. svibnja u bajskoj knjiznici predstavljena je posljednja, osamnaesta knjiga Tomislava
Zigmanova ,Intime rasapa — elegijske crtice o Cikeriji”. Uz moderatora dr. sc. Stjepana Blazetina i autora
Tomislava Zigmanova knjigu su predstavili i knjizevnici Nevena Mlinko i Darko Bastovanovi¢. Nakon pro-
mocije autor je svojim domacinima i svim nazo¢nima darovao po primjerak knjige uz posvetu jer, kako
je zaklju¢no kazao, ,svi mi imamo svoju Cikeriju”.

Nazocne je u knjiznici srda¢no pozdravio, a
goste ukratko predstavio ravnatelj Kultur-
nog centra backih Hrvata Mladen Filakovi¢.

U ulozi moderatora dr. sc. Stjepan Bla-
Zetin uvodno je pozdravio okupljene u
~domu knjige” i predstavio goste koji su,
kako je uz ostalo kazao, svi knjizevnici -
prije svega autora Tomislava Zigmanova
te Nevenu Mlinko i Darka Bastovanovica.
Oni su govorili o autoru, piscu, prozaistu,
pjesniku, filozofu, a posebno o njegovoj
posljednjoj knjizi: ,Intime rasapa - elegijske
crtice o Cikeriji".

~Menije pripala najteza zada¢a odmah na
pocetku — predstaviti Tomislava Zigmanova
nezahvalno jeitesko” kazao je uvodno Darko
Bastovanovic, ,ne zato $to je on tezak covjek,
nego zato $to je rije¢ o zaista izgradenom in-
telektualcu cije se djelo ne da is¢itavati niti se
dojam o njegovu djelu moze stec¢i samo na
temelju jedne knjige.” Medu ostalim je kazao
da je Zigmanov napisao 17 knjiga, a prvu je
tiskao 1998. godine. Filozof je po vokaciji, na-
glasio je Bastovanovi¢, arijec je o knjizevniku
kod kojega je klju¢no promisljanje o svemu
$to su elementarne sastavnice ljudskog zivo-
ta, samo ih prelama u razlicite knjizevne for-
me. ,Upravo se u njegovu pjesnistvu najvise
zrcali to promisljanje o vremenu, prostoru i
o Covjeku unutar toga vremena i prostora u
kojem se vrijeme mjeri naSom prolaznoscu.
Zigmanov je u knjizevnom smislu snazno
vezan uz prostor, kod njega prostor domi-
nira, postaje jedino utociste njegove vlasti-
tosti u onome $to je prolazno, u onome sto
je nekad bilo. Promislja i o onom $to ce biti.
Zigmanov pise na hrvatskom jeziku i referi-
ra se upravo na one teme koje su klju¢ne ne
samo za hrvatski narod, nego upravo za jed-
nu granu Hrvata - najistoCniju granu, granu
koja se nalazi na rubu. Zigmanov na taj nacin
ne pokazuje samo da je hrvatski knjizevnik
nego da je to u kontinuitetu. Njegov prostor,
hrvatski jezik i odabir bunjevackog dijalekta
te njegovo maestralno vodenje, moguc¢nost

BEN 30. srpnja 2026.

da hrvatski standard
pomijesa s bunje-
vackim dijalektom, a
da to ne zvudi grote-
skno, za to treba biti
izgraden knjizevnik”,
kazao je Bastovano-
vi¢ o knjizevniku i
pjesniku  Tomislavu
Zigmanovu.

Dr. sc. Stjepan
BlaZetin istaknuo je
kako je u knjizi 55
pjesama podijelje-
nih u Cetiri ciklusa, a prva pjesma, uvodna,
nije dio nijednog. Bilo bi zanimljivo, kazao
je Blazetin, pogledati rjecnik jer pjesnik u
knjizi upotrebljava vrlo malo rijeci. ,Najdu-
Za pjesmaima 18 stihova, jedna jedina, i jos
tri ili Cetiri koje imaju 17 stihova. Ostale su
sve krace. Najduzi stih ima maksimalno tri
rijeci, a od te tri jedna je najcesce prijedlog
ili pomocni glagol i slicno. Po tome se moze
stedi slika o tome $to se u knjizi nalazi. Osim
toga, ova zbirka vrlo dobro veze se uz sve
ono $to je Zigmanov prije pisao”, naglasio
je Blazetin.

Kako je uz ostalo kazala knjizevnica i
knjizevna kriticarka Nevena Mlinko, ¢itajuci
pjesme, upitala se ¢ije su to intime. Ocekivali
bismo da ce to biti pjesnikove intime, inti-
me onoga tko pise u knjigu. Medutim, ni na
jednom mjestu nije iskazano niti imenovano
pjesnicko ja. Nema u ovim stihovima pjesni-
ka, nema lirskog subjekta. On postoji, ali nije
iskazan. To nam ve¢ daje znak za interpreta-
ciju da je to vazno - zasto tu nema pjesnika?
S druge strane ne samo da nema pjesnika
ili lirskog subjekta, u ovim stihovima nema
ljudi. Oni su ispraznjeni od svijeta, od ljudi.
Citamo da su stazice negazene, ceste nevo-
Zene, da su Sorovi prazni, nigdje nikoga. Cije
su onda to intime? U uvodnoj pjesmi autor
pise: ,Cikerija jeca, osamljena sva, ostav-
liena, prikrita piskom i pravom zaborava.”

Autor Tomislav Zigmanov s predstavljacima

Evo, mozZda odgovora na pitanje Cije su to
intime - to su intime Cikerije, jednoga pro-
stora. ,Mogli bismo popularno kazati da je
glavni lik, glavni junak ove knjige, Cikerija.
Konkretan prostor postaje tekstualni motiv
ove zbirke pjesama o Cikeriji. Druga rije¢ u
naslovu je rasulo, rasap, pa se pitamo $to se
torasulo, 5to se to izgubilo... Koji su to Cikerij-

TRENUTAK ZA PJESMU
UVODNA PJESMA

Cikerija jeca,
osamljena sva,
ostavljena,

prikrita

piskom

i pravom zaborava,
u rasapima o svojim
zalostima

u intimama

Cikerija jeca.
Tomislay Zigmanov

Iz knjige , Intime rasapa
elegijske crtice o Cikeriji”
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skirasapi?”, upitala se Nevena Mlinko dodav-
$i kako mozemo postaviti brojna pitanja kao
$to to uostalom ¢ini i poezija, ali za razliku
od svih drugih umjetnosti i znanosti, poezija
ne daje izravne odgovore. ,Njezin smisao ne
pociva u cilju, u razrjeSenju, nego u putova-
nju, u traganju. Stoga ¢u se vratiti rijeci inti-
me u naslovu jer je intima onaj najosobniji
osjecaj, ono $to nam je najvaznije”, kazala je
Nevena Mlinko.

Ponovila je kako je koncepcijski jako do-
bro smisljena, zaokruzena te dodala kako
pjesnik u podnaslovu daje Zanrovsko odre-
denje da su ove pjesme elegijske crtice. ,Cr-
tice mozda zbog toga $to su pjesme jako
kratke, ali podsjetit ¢u vas da Cikerija jeca, Ci-
kerija grca..., a elegijai elegijske pjesme jesu
pjesme boli, pjesme tuge, nostalgije, nekog
nedostajanja, i prolaznosti”, kazala je Neve-
na Mlinko i dodala: ,Svaka pjesma pocinje i
zavrsava lajtmotivski, odnosno refrenski na
Cikeriji, ponad Cikerije, po Cikeriji. Time se
ritmizira tekst i istice klju¢na rije¢, opet kon-
kretan lokalitet, konkretan prostor. ,Ja sam
imala dojam, ¢itajuci pjesme, da stupamo u
neko postapokalipti¢no vrijeme, na scenu
nakon zavrsetka svijeta, ljudi jednostavno
vise nema, nema optuzbi, nema traZenja
razloga, nema nabrajanja krivaca zasto se to
desilo, ostali su tragovi, tragovi ranijih bivsih
Zivota i intima, ostala je sljubljenost s priro-
dom, prostor..."

Knjizica sadrzava pedesetak kratkih inti-
mistickih pjesama, kako sam autor odreduje
podnaslovom, elegijskih crtica o Cikeriji koje
su svrstane u cetiri ciklusa: Intime prasina
dana, Intime prasina godisnjih doba, Intime
prasina krajolika i Intime prasina tragova Zivo-
ta. Uz to sadrzava i autorov kratak pogovor
pod naslovom O intimama rasapa Zivota i
svijeta.

»Moja je namjera bila iritantno pristupiti.
Svaka pjesma pocinje i zavrava na Cikeriji.
Kao kad ste u molitvi, zazivate, pocinjete i
zavrsite. | oni koji nisu ¢uli za Cikeriju, a ta-
kvih ima jako puno, njih zaintrigirati, a onda
da vide da je ta Cikerija s obzirom na te
osnovne elemente zapravo svako ishodiste
koje je u rasulu. Jer to je suocenje s onim $to
je tvoje, odakle si, gdje si bio, u ¢emu si odra-
stao, koje je u nekoj vrsti nestajanje. Nikoga
ne okrivljujem, nikoga ne prozivam, a dina-
mika svijeta, centralizacija velikih gradova,
odlazak u velike gradove, nespremnost da
budete sami, da budete radnik, da se bavi-
te poljoprivredom ili zaboravite u prostoru
veze, interakcije s ljudima, sa slabijom infra-
strukturom, komunalnom, zdravstvenom...
Sve su to izazovi koje imaju i druga manja
mjesta. Pitanje koje ja postavljam jest kako
se spram toga postaviti, kako to ne prihva-
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titi, kako to registrirati i pruziti neku vrstu
otpora. Jer svatko ima neku svoju Cikeriju”,
kazao je zaklju¢no autor zbirke pjesama To-
mislav Zigmanov. Ujedno je zahvalio svojim
domacinima s ove strane granice — gdi Kristi
Kulundi¢ i njezinoj prijateljici, koje su ih ugo-
stile u Cikeriji prije dolaska u Baju te nazoile
i promociji u bajskoj knjiznici.

Nakladnik je izdanja Ku¢a na mrginju Ci-
kerija br. 599 uz podrsku Hrvatske ¢itaonice
iz Subotice. Likovno oblikovanje djelo je

glasovitoga Darka Vukovica, stru¢na je lek-
torica Katarina Celikovi¢, a korektor Mirko
Kopunovi¢. KnjiZica na 73 stranice sadrzava
i kratak pogovor te kratak Zivotopis autora i
sadrzaj. Tiskana je u 500 primjeraka u tiska-
ri Simbol iz Petrovaradina.

Nakon promocije svojim domacdinima
i svim nazo¢nima autor zbirke Tomislav Zi-
gmanov darovao je po primjerak knjizice uz
posvetu, a knjiznici i domacinima jo$ nekoli-
ko svaojih knjiga. S.B.

Sredinom je ovoljetne kanikule u tisku okonc¢ao nov knjizuljak pjesama pisca starije gene-
racije ovdasnjih hrvatskih knjizevnika Tomislava Zigmanova (Tavankut, 1967.). Znakovito
intrigantna naslova Intime rasapa, $to ga znacenjski i kontekstualno precizira podnaslovni
dio - Elegijske crtice o Cikeriji, on sadrzava 50-ak intimisticki intoniranih pjesama o rasapu,
istina tek dijela, svjetova i zivota na Cikeriji, postojbinskoga i ishodisnog prostora, prema
stajalistu autora, pomalo iskonske naravi.

Pomno razdijeljene u Cetiri, obimom nejednake, tematski omedene rasapne cjeline -
mijene u danima, gibanja po godisnjim dobima, dinamika rasapa krajolika i odrazi u ne
samo vremenskim dionicama Zivota, a sve navedeno na i po Cikeriji! - pjesme dodatno a
suvislo u jedinstvu okuplja njihova primarno elegijska narav.

Gotova neuhvatljiva stalnost nestajanja u ,logici” postojanja i djelovanja rasapa, kako
rekosmo, svjetova i Zivota - kraju se uvijek hodi stameno, no polako, dugo i gotovo nepri-
mjetno! - sa sobom nosi i u sebi mnozi bezmjerne prostore za intime i moguce pratece
liricne kronike toga i takvoga rasapa, ovdje ,0bojenih” ¢ikerijanskih sadrzajnih sastavnica
- i prirodnih i etnografskih i biografskih a u Bunjevaca. | Zigmanov se onda osmijelio isto,
bitno, rekosmo ve¢, intimisticki, (is)kusa(va)ti i perom onda (za)biljeziti!

,Ovo su elegije s piska - duboko promisljene ne samo vlastitosti, ve¢ i sudbine naroda
kojemu pripada’, zapisat ¢e stozernu znacajku knjizuljka Zigmanovljev subrat po tinti Mir-
ko Curi¢. Pratit ¢e ta i takva usadrzenja ,u rasapu, ali uvik s nadom! | ova zbirka je upravo
to - zbirka rasapa i nade! Trak sunca u gustoj magli nad Cikerijom, koji se polako probija i
grije duse”.

Knjizuljak je nakladnicki pothvat iza kojega stoji tajnovita Kuéa na mrginju s Cikerije,
dok je podrsku izdavanju pruzila poznata Hrvatska Citaonica iz Subotice. Likovno obliko-
vanje, s prepoznatljivim rukopisima rasapa, djelo je glasovitoga Darka Vukovica, stru¢na je
lektorica Katarina Celikovi¢, a korekturu je precizno i to¢no sacinio Mirko Kopunovié. Osim
kratkog pogovora, postoji i kratki Zivotopis autora te sadrzaj. Tisak 500 primjeraka je po-
vjeren tiskari Simbol iz Petrovaradina. Knjizuljak ¢e se po cijeni od 1.000,00 dinara moci na-
baviti kod autora i u Zavodu za kulturu vojvodanskih Hrvata (Laze Mamuzi¢a 22, Subotica).

30. srpnja 2026. [JIENR



DIJAMANTNA MISA JIVE SMATOVICA U BIZONJI

U Bizoniji je 31. svibnja 2026. godine kanonik Ive (Jive) Smatovi¢ (Janos Schmatovics) proslavio svoju di-

jamantnu misu.

Brojni vjernici iz Austrije, Slovacke i Madar-
ske okupili su se kako bi sa slavljenikom pro-
slavili dijamantnu misu u njegovu rodnom
selu. Rodeni Bizonjac Smatovi¢ zareden
je za svecenika Jurske biskupije 19. lipnja
1966., prije 60 godina, u dobi od 23 godi-
ne. Vise od dvadeset godina organizirao je
hrvatsko hodocasc¢e u Juru prve svibanjske
nedjelje te tako povezivao Hrvate iz razlici-
tih krajeva uz granicu.

Svetu misu u prepunoj mjesnoj crkvi
svojim su glazbenim nastupom obogatili
Pjevacki zbor ,Jorgovan” i Bizonjski tam-
burasi. Celebranta su uime obitelji pozdra-
vili dr. Flora Schmatovics i Roland Schma-
tovics. Svetu misu sluzio je velecasni Zoltan
Bodo, a prije misnog slavlja svecane govore
odrzali su nacelnica Bizonje Erika Markus i
predsjednik Crkvenog vijeca bizonjske Zupe
Jozsef Ambrusch. Uime Drustva Gradis¢an-
skih Hrvatov u Ugarskoj slavljenika je po-
zdravio i urucio mu spomenicu predsjednik
Drustva Vince Hergovi¢. Kanoniku Smato-
vi¢u dar Hrvatske samouprave Jursko-mo-
sonsko-Sopronske Zupanije - zahvalnicu
i kosaru s darovima - urucila je zamjenica
predsjednice Déra Megyiméri. Zahvalnica
mu je dodijeljena 30. svibnja za ,60-ljetnu
svecenicku sluzbu med Gradis¢anskimi Hr-
vati, za njegovo djelo na jacanju zajednice
i za vjerno dusobrizni¢ko djelovanje. Bozji
blagoslov neka i nadalje prati njegov zivot
i sluzbu!”.

U veljaci 2026. godine odlucio je preseliti
se iz sluzbenoga stana u dom za starije oso-
be. Ondje u kapeli svake nedjelje sluzi misu
i ispovijeda. Posebno je sretan $to je mogao
proslaviti dijamantnu misu upravo u svojem
rodnom selu. Kako je rekla predsjednica Hr-

o W

RN 30. srpnja 2026.

Drustvo Gradis¢anskih Hrvatov u Ugarskoj ¢estitalo je kanoniku Smatovicu

vatske samouprave
Bizonje Klaudija Ra-
di¢ Smatovic, koja je
bila jedna od orga-
nizatorica proslave
dijamantne  mise,
gradis¢anski Hrvati
vrlo su ponosni $to
medu sobom imaju
profesora Smatovi-
¢a. Drustvo Gradi-
$¢anskih Hrvatov u
Ugarskoj takoder je
Cestitalo  kanoniku
Smatovic¢u na velikom jubileju.

Bizonja je kao malo selo posebno pono-
sna na Cinjenicu da ima trojicu sveéenika, od
kojih su dvojica jo Ziva. lve Smatovi¢ u zupi
je redovito sluzio mise, krstenja, vjencanja i
sprovode te tako jacao vjeru svojih vjernika.

JIVE SMATOVIC

Kanonik Ive (Jive) Smatovi¢ (Janos Schmato-
vics) roden je u Bizonji 27. studenoga 1942.
u hrvatsko-njemackoj seljackoj obitelji s
troje djece. Otac mu je bio Hrvat, a majka
njemackog podrijetla. Njegovi roditelji bili
su marljivi i pobozni ljudi koji su s mnogo
ljubavi odgajali svoju djecu. Od oca Hrvata
naslijedio je duboko stovanje BlaZzene Djevi-
ce Marije, koje i danas nosi u srcu.

Bio je marljiv u¢enik, a nakon osnovne
skole zavr$io je gimnaziju Starom Gradu.
Potom je u Juri zavrsio studij u bogoslov-
nom sjemenistu. Teologiju je studirao u
Budimpesti i Rimu. lve Smatovi¢ zareden je
19. lipnja 1966. godine za svecenika Jurske
biskupije. Nakon redenja sluzio je kao kan-
tor-kapelan u selu Ivan kraj Soprona.
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Jive Smatovi¢ navrsio je 80 ljet

Studij je od 1973. do 1976. godine nastavio
u Rimu. Doktorat iz teologije stekao je 1971.
godine na Budimpestanskoj teoloskoj aka-
demiji, a 1976. bio je stipendist rimskog sve-
¢enickog zavoda, gdje je na Rimskom biblij-
skom institutu stekao profesorsku diplomu.
Uz znanstveni rad obavljao je i pastoralnu
sluzbu. Godine 1981. stekao je naslov sve-
ucilisnog privatnog docenta na Budimpe-
Stanskoj teoloskoj akademiji.

Dugi je niz godina bio istaknuta oso-
ba hrvatskog crkvenog Zivota u zapadnoj
Ugarskoj i Jurskoj biskupiji. Od 2002. godine
pa sve do umirovljenja 2018. godine bio je
ravnatelj Hrvatske sekcije Jurske biskupije.
Redovito je suradivao i s crkvenim listom
,Glasnik”, koji izdaje Zeljezanska biskupija
u Austriji. U okviru oprostaja od sluzbe rav-
natelja Hrvatske sekcije Jurske biskupije 6.
svibnja 2018. godine primio je pocasni znak
Zeljezanske biskupije u zlatu.

Autor je brojnih stru¢nih knjiga s biblij-
skom tematikom te je odrzao brojna preda-
vanja na njemackom jeziku u Zagrebu, Becu
i Krakovu. Od 1976. pa do umirovljenja 2017.
godine bio je profesor teologije na Visokoj
bogoslovnoj skoli u Buru.

Otac Jive Smatovi¢ danas Zivi u svecenié-
kom domu u Juri. Njegova obitelj i zajednica
u Bizonji smatraju ga velikim uzorom. Jedna
je od najvaznijih vjerskih osoba gradiscan-
skohrvatske zajednice jer je kao predsjed-
nik hrvatskog pastoralnog vije¢a biskupije
godinama organizirao hodocas¢a hrvatskih
vjernika Gospi koja place u Juri. Veliko po-
Stovanje uziva i medu Hrvatima u domovini.

U JURI

Na svetkovinu Uzasas¢a Gospodinova 17.
svibnja 2026. jurski biskup Andras Veres
predvodio je misu zahvalnicu u katedrali
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Jdnosa Schmatovicha - Jive Smatovi¢a

Uznesenja BlaZzene Djevice Marije u Juri u
povodu Sezdeset godina svecenicke sluzbe
svecenika Béle Lérincza i Janosa Schmatovi-
cha - Jive Smatovica.

Svakoga sedamnaestog dana u mjese-
cu vjernici i svecenici, predvodeni mjesnim
ordinarijem, mole zagovor Placu¢e Gospe
za nova svecenicka i redovnicka zvanja. Na
kraju misnog slavlja biskup Andras Veres i
umirovljeni jurski biskup Lajos Papai sa slav-
ljenicima dijamantne mise molili su pred
milosnim oltarom katedrale.

+Kada zahvaljujemo za Sezdeset godina
sluzbe nase subrace svec¢enika, moramo mi-
sliti i na to da je svecenicki poziv Bozji dar.
Poziv je tajna Bozjeg izabranja, tajna koga
Bog poziva u ovu sluzbu. O pozivu proroka
Jeremije ¢itamo: ‘Prije nego to te oblikovah
u majcinoj utrobi, poznadoh te; prije nego
Stoizade iz krila majcina, posvetih te’ (Jr 1,5).
O tajni poziva autor Poslanice Hebrejima,
koji pise: ‘Nitko sam sebi ne prisvaja tu cast,
nego ga poziva Bog’ (Heb 5,4)", rekao je bi-
skup Veres u propovijedi.

Istaknuo je kako je velik dar biti izabran i
pozvan, ali da ¢ovjek koji vrsi tu sluzbu isto-
dobno mozZe osjetiti vlastitu nedostatnost i
nedostojnost.

,Covjek nikada ne moze re¢i da je u pot-
punosti odgovorio na dar poziva. Napisao
je to papa Ivan Pavao Il. | nasa subraca sve-
cenici u ovoj svetoj misi zahvaljuju upravo
za taj poziv. Zahvaljuju i za pomo¢ bez koje
ni oni ne bi mogli ustrajati u toj sluzbi. Jer
vjernost je uvijek Bozji dar, ostvarenje ¢o-
vjekove spremnosti. Ako je Covjek spreman
predati svoj Zivot, Bog je spreman dati po-
moc¢ kako bi u toj sluzbi mogao ustrajati”,
naglasio je biskup.

B HRVATSKI
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Sezdeset godina svecenicke sluzbe svecenika Béle Lérincza i

Govoredi o vjernosti, podsjetio je kako lju-
bav hrani vjernost, a iz same naravi ljubavi
proizlazi spremnost na zZrtvu.

+Tako je u braku, u svecenistvu i u pri-
jateljstvu. Vjernost ucvrs¢uje vjera koja se
uzda u Boga. Jer i usred teskoca, pa i onda
kada se ¢ini da nema nade, ¢ovjek vjeruje
Bogu, vjeruje u njegovu postojanu ljubav i
ne ocajava, ne bjezi pred tesko¢ama”, rekao
je Andras Veres.

U nastavku je podsjetio na teska vreme-
na u kojima su slavljenici primili svecenicko
redenje 1966. godine.

»Samo stariji mogu naslutiti $to je zna-
Cilo traziti svecenicko redenje 1966. godine.
Snazna vjera u Boga i ljubav prema Njemu
ucinile su ih spremnima da u vremenu pro-
gona Crkve izaberu svecenicki poziv. Hvala
im i neka im je slava”, porucio je.

Biskup je istaknuo kako su Isusove rijeci
iz Evandelja | evo, ja sam s vama u sve dane
- do svrdetka svijetal” (Mt 28,20) sigurno
bile ohrabrenje jubilarcima tijekom njihova
sluzenja.

»Nasa jubilarna subraca nisu vrsila svo-
ju sluzbu iz duznosti, nego iz ljubavi prema
Bogu. Draga jubilarna subraco svecenici!
Hvala vam $to pokazujete primjer da je mo-
guce dugo i vjerno sluziti i raditi i uz Zrtvu.
Vas je Zivot stigao u razdoblje svodenja ra-
¢una: ljubav o kojoj ste svjedocili tijekom
Sezdeset godina svecenicke sluzbe moze
vas ispuniti mirom i spokojem”, zakljucio je
biskup Veres.

Umirovljeni svecenici primili su i blago-
slov pape Lava XIV.

lzvor: gyor.egyhazmegye.hu

HRVATSKI DAN U BIZONJI

Svecanost u ¢ast lve Smatovica i dijaman-
tna misa priredeni su 31. svibnja u sklopu
Hrvatskog dana u Bizonji u organizaciji
Hrvatske samouprave Bizonje.

Svetu misu u prepunoj mjesnoj crkvi
svojim su glazbenim nastupom oboga-
tili Pjevacki zbor ,Jorgovan” i Bizonjski
tamburasi. Celebranta su uime obitelji
pozdravili dr. Flora Schmatovics i Roland
Schmatovics. Svetu misu sluzio je vele-
¢asni Zoltan Bodd, a prije misnog slavlja
svecane govore odrzali su nacelnica Bizo-
nje Erika Markus i predsjednik Crkvenog
vijeca bizonjske zupe Jézsef Ambrusch.

Nakon svete mise okupljeni vjernici
i mnostvo gostiju uz pratnju tamburasa
uputili su se prema mjesnoj trznici.

U toj svecanoj prigodi stavljena je u
uporabu i mjesna trznica u Bizonji, u koju
je ulozeno 20 tisuca eura iz EU fondova.
Program otvorenja trznice vodio je podbi-
lieznik Bizonje dr. Ferdindnd Reinthaller, a
trznicu je blagoslovio Jive Smatovi¢. Ova
visSenamjenska prostorija predvidena je
za odrzavanje sajmova. Uz to ima i malu
pozornicu na kojoj se mogu prirediti kon-
certi ili druge priredbe. Danu je nazocio i
Péter Petd, dopredsjednik Skupstine Jur-
sko-mosonsko-Sopronske Zupanije.

Hrvatska samouprava Bizonje na celu
s Klaudijom Radi¢ Smatovi¢ nakon dugih
godina neodrzavanja ponovno je 2025.
godine organizirala Hrvatski dan, koji je
odrzan i ove godine.

Cilj je manifestacije jacanje veza gra-
dis¢anskih Hrvata, predstavljanje boga-
tog kulturnog programa Ziteljima Bizonje
te stvaranje novih dozivljaja koji se vezu
uz hrvatsku kulturu i hrvatski jezik.

U bogatom kulturnom programu na-
stupili su Bizonjski tamburasi, djeca iz bi-
zonjske hrvatske narodnosne cuvarnice
te ucenici bizonjske hrvatske narodnosne
Skole i pjevacki zbor ucenika koji je oduse-
vio publiku izvedbom pjesama. Program
su vodile Ana Singer i Renata Novak Téth.
Gosti priredbe bili su prijatelji iz Opcine
Brdovec, iz Senkovca, te folklorasi KUD-a
,Mihovil Kruslin” iz Senkovca.

Na kraju kulturnog programa oku-
plienima se uime organizatora obratila
predsjednica Hrvatske samouprave Bi-
zonje Klaudija Radi¢ Smatovi¢. Istaknula
je radost zbog okupljanja i proslave dija-
mantne mise rodenog Bizonjca te nagla-
sila kako je prijateljstvo sa Senkovéanima
nakon cetrdeset godina suradnje cvrsée
nego ikada.
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PODRAVSKI PIKNIK

Hyvatski kulturni vikend — Podravina ,20”

U organizaciji Hrvatske samouprave Somodske zupanije odrzano je tradicionalno prijateljsko druzenje

— Podravski piknik na obali Drave kod Brlobasa uz kuc¢u za odmor vodnog gospodarstva, postaje Naci-

onalnog parka Dunav - Drava.

Vec u vecernjim satima 12. lipnja postavljali su se Satori i pripre-
mali posljednji sadrzaji za idu¢i dan. Sudionici su se druzili uz
glazbu i logorsku vatru na kojoj se pekla slanina. Uz duge razgo-
vore i dobro raspolozenje druzenje se, kako smo doznali, proteglo
duboko u not¢.

Drugi dan, 13. lipnja, protekao je u znaku cjelodnevnih i vecer-
njih programa. Lada je plovila Dravom prevozeci posjetitelje koji
su zeljeli dozivjeti rijeku iz drukdije perspektive. Djeca su uzivala u
kreativnim radionicama dok su ekipe iz podravskih naselja u kojima
Zive Hrvati i djeluju hrvatske samouprave u svojim Satorima pripre-
male raznovrsna i ukusna tradicionalna jela.
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Za dobro raspolozenje tijekom cijeloga dana brinuo se Orkestar
~Misija”, koji je glazbom obilazio Satore i zabavljao okupljene. Peklo
se na raznju, kuhalo u kotli¢ima, slavili su se rodendani, a pristizali
su i brojni gosti.

Na $tandu Croatice posjetitelji su mogli prelistati Hrvatski glasnik
i druga izdanja, dok je u knjizevnom kutku bila organizirana akcija
+Posudi knjigu” uz molbu da se posudene knjige nakon citanja
vrate. Uz krstarenje brodom, izlozbu tradicijskih instrumenata,
boravak u lobby-3atoru, upoznavanje narodnih nosniji te brojne
razgovore i susrete dan je brzo prolazio u ugodnom i prijatelj-
skom ozradju.

Vecernji program donio je nastupe brojnih glazbenih sastava iz
Pomurja (Serdahela), Gradis¢a (Hrvatskog Zidana), Backe (Cikuzde)
i Tamburaskog sastava ,Misija” sa svira¢ima iz Podravine i Baranje,
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koji su dodatno obogatili ovu tradicionalnu manifestaciju i stvorili
ugodno ozradje zajednistva, pjesme i druzenja uz Dravu. Vecer je
bila i u znaku pocetka obiljezavanja 20. obljetnice osnutka i djelova-
nja KUD-a ,Podravina” iz Bar¢e. Tom su prigodom odrzani kulturni
program i plesacnica koji su obiljezili zavrsetak bogatog i sadrzaj-
nog dana. Uz pjesmu, ples i dobro raspoloZenje sudionici su do ka-
sno u noc¢ slavili vrijednu obljetnicu drustva koje ve¢ dva desetljeca
njeguje i promice hrvatsku kulturnu bastinu u Podravini.

Sve u svemu, kako je za Hrvatski glasnik rekao predsjednik Hrvat-
ske samouprave Somodske Zzupanije Zoltan Solga, i ovogodisnji Po-
dravski piknik bio je uspjesan.

,Drago nam je $to se i ove godine okupio velik broj sudionika iz
podravskih hrvatskih naselja te brojni gosti. Ovakva druzenja vazna
su jer jacaju nase veze, pruzaju priliku za susrete starih prijatelja, ali
i za stvaranje novih poznanstava. Uz bogat kulturni, gastronomski
i zabavni program ponovno smo pokazali snagu zajednistva nasih
podravskih Hrvata”, istaknuo je Solga.

Branka Pavic¢ Blazetin
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MALA STRANICA

Svake godine 16. srpnja obiljezava se Svjetski dan biciklista, dan
posvecen svim ljubiteljima biciklizma i promicanju voznje bicikla kao
zdravog i ekoloski prihvatljivog nacina kretanja. Procjenjuje se da da-
nas u svijetu ima vise od 1 000 000 000 bicikala. Bicikl je praktino
i dostupno prijevozno sredstvo koje mnogima sluZi i za rekreaciju i
za svakodnevne obveze. Sve viSe gradova razvija biciklisticku infra-
strukturu i potice gradane na svakodnevnu uporabu bicikla. Svjetski
dan biciklista poziv je i na promisljanje o sigurnosti biciklista u pro-
metu, potrebi za kvalitetnijim biciklistickim stazama te medusobnom
uvaZavanju svih sudionika u prometu.

e

ZANIMLJIVOSTI O BICIKLIMA
- Bicikl je proizveden u Francuskoj, ali moderan dizajn nastao je u
Engleskoj.

- Dvostruko je vise bicikala nego automobila u svijetu.

- U Dubaiju se nalazi najduza neprekidna biciklisticka staza na svije-
tu, koja se proteze na 80,6 kilometara.

- Odrzavanje bicikla stoji i do 20 puta manje nego odrzavanje auto-
mobila.

- Postoji svjetski dan gole voznje na biciklu koji promice zeleni prije-
voz i svijest o sigurnosti biciklista.

- Bicikliranjem mozemo sagorjeti do 300 kalorija u samo 30 minuta.

- VoZnja bicikla poboljSava fizicko zdravlje, potice osjecaj slobode i
zabave te doprinosi opcem blagostanju.

IZ ZIVOTA NASIH SKOLA

Pretkraj Skolske godine svaka Skolska ustanova organizira izlete za
svoje ucenike po razredima. Dobra je to prilika da se ucenici upoznaju
s novim krajevima svoje domovine i da grade odnose unutar razreda.
Ucenici 6. razreda Osnovne Skole Mihovila Nakovica iz Koljnofa posje-
tili su jezero Velence i na njemu proveli nekoliko vrlo aktivnih dana.
Igrali su sportske igre, vozili se biciklom, veslali na jezeru i kupali se.
Posljednji dan proveli su u Sopronu.

B HRVATSKI
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Uenici nultog razreda Hrvatske gimnazije Miroslava Krleze u Pe¢uhu
uzivali su u prekrasnom petodnevnom boravku u Hrvatskoj u sklopu
jezitnog i kulturnog programa ustanove. Petodnevni izlet u velikoj
mjeri potpomogla je obitelj Goher, koja je besplatno osigurala smje-
Staj za ucenike, pocastila ih viSe puta vecerom i pomogla u organizi-
ranju programa. Ugenici su imali moguénost posjetiti Nacionalni park
Krka i pogledati znamenitosti Sibenika. Tijekom boravka posjetili su
i Gimnaziju Antuna Vranci¢a u kojoj ih je srdacno primio ravnatelj
Ivan KneZevic, a zatim su sudjelovali na dva sata hrvatskoga jezika.
Ucenike su pratili razrednica Magdalena Drindczi i profesor Zoran
Marijanovic.
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MEDUNARODNA SURADNJA

Medunarodna likovna i tradicijska radionica u Pomurju

U organizaciji Udruge za gospodarski, ruralni i turisticki razvoj ,Ruralne vrijednosti” i Drustva drvo-
rezbara u Sumartonu u Kamanovu vinogradu 26. i 27. lipnja priredena je Likovna i tradicijska radi-
onica narodnih rukotvorina. Na dvodnevnoj radionici okupilo se mnostvo zainteresiranih iz devet
zemalja radi zajednickog stvaranja i promocije umjetnosti i tradicijskin rukotvorina. Uz stvaranje
loncarskih, likovnih, drvorezbarskih i drugih umjetnina obiljezena je i 35. obljetnica sumartonske ko-
lonije i postavljanja zvonika uz blagoslov vI¢. Josipa Drvoderi¢a, zupnika iz Gori¢ana. Na radionica-
ma koje su ostvarene u sklopu europskog projekta ,Zajednicke tradicije iz proslosti koje povezuju
generacije s obje strane Mure”, hrvatsko-madarskog prekograni¢nog Interregova programa, druzili
su se i stvarali zitelji raznih narastaja s obiju strana rijeke Mure.

U Sumartonu je u Kamanovu vinogradu 1991. godine odrzana prva
drvorezbarska kolonija, a od te godine nije izostavljeno nijedno
ljeto u stvaranju vrijednih umjetnickih djela amaterskih i profesio-
nalnih pomurskih i inozemnih umjetnika. Prije 35 godina postav-
ljen je i zvonik ¢ije su postolje od drva izradili drvorezbari kako bi
zvono sluzilo za misna slavlja. Utemeljeno je i Drustvo drvorezbara,
koje okuplja drvorezbare i slikare te keramicare iz okolnih mjesta.
Pomurski umjetnici trudili su se ocuvati tradiciju drvorezbarenja i
tijekom godina izradili su brojne skulpture koje krase javna mjesta u
Sumartonu, ali su izradeni i mali kipovi za zbirku kolonije.

Djeca isprobavaju lonéarstvo

Obljetnicu podizanja zvonika i umjetnickih kolonija organizatori
su obiljezili dvodnevnim radionicama. Prvi projektni dan donio je
posebnu radost djeci, koja su se na djecjoj radionici mogla upozna-
ti s izradom keramike i drvenih predmeta, slikati na platnu, izraditi
papirnate figurice. Najmladi su preuzeli ulogu malih ¢uvara bastine
ucedi o starim zanatima s izravnim radom s materijalima. Djeca su s
velikim zanimanjem upijala svaku pricu drze¢i kistove i promatraju-
¢i kako se drvo, blato i platno pretvaraju u umjetnost. Ta radionica
pokazala je da se tradicija ne ¢uva samo u muzejima nego Zivi i u
rukama mladih narastaja. Projekt je dodatno osnazen suradnjom s
drugim sli¢nim organizacijama i udrugama iz Hrvatske i Slovenije,
pa i drugih zemalja. Pomurski umjetnici ve¢ desetlje¢ima suraduju s
hrvatskim i slovenskim umjetnicima te sudjeluju na njihovim kolo-
nijama i tako razmjenjuju iskustava, ideje i tradicijske vjestine.

Na drugi projektni dan pristigli su brojni slikari i drvorezbari iz
Medimurske, Varazdinske, Koprivni¢ko-krizevacke i Viroviti¢ko-po-
dravske zupanije te iz Slovenije. Tako su i motivi umjetnina dobili
medunarodnu dimenziju. Glavna inspiracija umjetnika bili su pre-
poznatljivi motivi njihova kraja, ¢ime je projekt dobio duboku zavi-
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Sudionici radionice

¢ajnu vrijednost. Sudionici su na svojim radovima ozivjeli prirodne
ljiepote, povijest i specificnosti Zivota uz Muru i Dravu. Platna i drve-
ni reljefi postali su simboli vlastitih korijena i ljubavi prema svojem
zaviaju. Posebnu ¢ar cijelom dogadanju donijelo je stvaranje u pri-
rodi, $to je dodatno potaknuo kreativnost i povezivanje s okolinom.
Na kraju radionice uredena je mala izloZba ostvarenja i kratak pro-
gram u spomen na prvu radionicu i postavljanje zvonika.

Predsjednik Drustva drvorezbara Stjepan Radnai prisjetio se
umjetnika koji su tijekom godina preminuli, ali je istaknuo kako oni
i dalje Zive u svojim umjetnickim djelima u nekom javnom prostoru.
Uz blagoslov zupnika iz Gorica-
na Josipa Drvoderi¢a svi sudi-
onici pomolili su se za njihove
duse.

Nakon cjelodnevnog stvara-
nja svakomu je prijalo druzenje
uz ukusnu veceru i glazbu Cover
benda. Umjetnici, mali slikari te
majstori drvorezbarstva i loncar-
stva s obiju strana Mure ponov-
no su dokazali da kreativnost i
tradicija ne poznaju granice i da
se proslost i budu¢nost spajaju
T . u prekrasnu stvaralacku pricu.
Blagoslov kod zvonika

Beta
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~+MATEMATIKA OBLIKUJE NAS SVIJET”

Osnovna skola Bartula Kasica iz Zadra u Skolskoj godini 2025./2026. za projekt ,Matematika oblikuje na$

svijet” izabrala je nasu skolu.

Ucenici iz Zadra boravili su u Pe¢uhu od 28.
do 30. travnja 2026. u pratnji ravnateljice
Katice Skukan i profesorica Natalije Zvelf i
Ive Slac¢anac. Upoznali su kulturne zname-
nitosti grada PecCuha i druZili se sa svojim
vr$njacima. U projektu su sudjelovali nasi
ucenici 3estih razreda. Goste smo ukljudi-
li u terensku nastavu: traZzenje vremenske
kapsule u starokr$¢anskoj grobnici Cella
Septichori i katedrali uz pomo¢ vjeroucite-
ljice Agnes Tomola. U mje3ovitim skupina-
ma s nasim ucenicima uspje$no su odigrali
kviz u srediStu grada. Nakon toga ucenici iz
Zadra predstavili su u skoli svoje projekte o
znamenitim zadarskim zgradama: crkvi sv.
Sime, crkvi sv. Donata, Narodnom trgu, Sto-
morici, katedrali sv. Stosije, Trgu pet bunara,
Dvorani Kresimira Cosica. Posljednjeg dana
ukljucili smo ih u matematicki kviz i ugostili
na oprastanju 12. razreda.

Upoznavanje s povijes¢u grada Zadra

Nasi ucenici u pratnji profesorica Marice
Dudas Gydngyds, Mirjane Murinyi i Agnes
Tomola svoj su projekt odradili u Zadru od
15. do 17. lipnja 2026. godine i tako upozna-
li kulturne znamenitosti Zadra. Procelnica
Upravnog odjela za odgoj i $kolstvo profe-
sorica Tihana Maga$ organizirala je prijam
za ucenike koji su sudjelovali u tom projek-
tu te urucila prigodne darove ucenicima.
U pratnji vjerouciteljice Ljiljane Elek uzivo
smo posjetili poznate zadarske zgrade. Na-
kon razgledavanja ucenici su proveli aktiv-
nost ,Znamenitosti zadarskog poluotoka
- Potraga za blagom”, koja ih je dovela do
Pozdrava Suncu.

Nasa darovita djeca prezentirala su kul-
turne znamenitosti grada Pecuha, povezala
matematicke sadrzaje s kulturnom i povije-
snom bastinom: starokrS¢anska grobnica
Cella Septichora, dzamija, katedrala, Kon-
certna dvorana Kodaly i Kulturna cetvrt
Zsolnay. Nakon prezentacija ucenici su u
mjedovitim skupinama nastavili zajednicki
rad u radionici ,Matematika i umjetnost -
Mona Lisa kroz opseg, povrsinu i zlatni rez”,
koja je kao cilj imala to da ucenici uz praktic-
ne aktivnosti povezuju matematiku i umjet-
nost, upoznaju se s konceptom zlatnog reza
i povezivanjem zlatnog reza s matematikom
i umjetnoS¢u (omjeri, proporcije).

SA SVIH STRANA

U Zadru

Ucenici su imali i slobodno vrijeme koje
su proveli u zajednickom druzZenju, uziva-
nju na plazama, zajedni¢kim ruckovima u
0S Bartula Kasic¢a. Profesorice su se dogo-
varale o nastavku suradnje i ostvarivanju
zajednickih projekata.

Bilo nam je jako zanimljivo povezati po-
vijest s matematikom, a tijekom razmjene
iskustava mnogo smo naucili jedni od dru-
gih. Ovaj projekt uspjesno smo zavrsili u
nadi da ce se ostvariti buduca suradnja.

Marica Dudds Gyéngy6s (matematika)
Mirjana Murinyi (povijest)

Kulturna smotra u serdahelskoj osnovnoj skoli

U Hrvatskoj osnovnoj skoli Katarina Zrinski” u Serdahelu s velikom paznjom njeguje se hrvatska kultur-
na bastina. Na izvannastavnim aktivnostima uci se svirati tambura u vise skupina, takoder se poucava
hrvatski folklor, uci se pjevanje te se redovito organiziraju radionice likovne umjetnosti.

Krajem $kolske godine ustanova organizira Kulturnu smotru na
koju poziva roditelje kako bi i oni vidjeli kako se razvijaju njiho-
va djeca u odredenim aktivnostima. Kulturna smotra koja je odr-
Zana 10. lipnja i ove je godine nudila niz hrvatskih sadrZaja. Na
kulturnom programu ucenici su recitirali pjesme na madarskom i
na hrvatskom jeziku, pjevali pomurske popevke, svirali tamburu,
plesali narodni ples.

Folklor u ustanovi poucava se na izvannastavnim aktivno-
stima. Vanjska suradnica Gordana Gujas redovito odlazi u ser-
dahelsku skolu i pouc¢ava narodni ples jednu skupinu ucenika,
a pedagoginja Andreja Fehervari drugu skupinu. Pjevanje hr-
vatskih puckih popijevaka uvjezbava se na satovima hrvatskog
jezika i pjevanja.

Na kulturnoj smotri sudjelovali su i u¢enici koji pohadaju Glaz-
benu Skolu u Letinji. Ravnatelj Zsolt Trojké izvijestio je nazo¢ne da
e od sljedece 3kolske godine letinjska glazbena $kola odrzavati

B HRVATSKI

Najmladi skolski tamburasi

sate glazbe i u serdahelskoj osnovnoj skoli, tako da ucenici nece

trebati putovati u grad ako Zele nauciti svirati neki instrument.
Na skolskom hodniku postavljena je izloZba likovnih radova

ucenika koji pohadaju likovnu radionicu. Beta

30. srpnja 2026.



Drzavni tajnik Gyorgy Heidl

Za drzavnog tajnika za drustvene odnose pri Ministarstvu za drustvene odnose i kulturu
imenovan je Gyorgy Heidl. Drzavni tajnik Heidl zaduZen je za podrugja nacionalne politike,
civilnog drustva, narodnosti i vjerskih zajednica. Heidl je ugledni katolicki filozof i povje-
snicar religije, sveucilisni profesor, doktor Madarske akademije znanosti, clan Znanstvene
akademije svetog Stjepana, bivsi dekan Filozofskog fakulteta Sveucilista u Pec¢uhu te neka-
dasnji ravnatelj za kulturu Pec¢uske biskupije. Autor je brojnih znanstvenih radova i knjiga iz
podrucja filozofije, teologije i povijesti religije te uZiva velik ugled u akademskim i crkvenim

krugovima.

Odluka o imenovanju objavljena je u sluzbenom listu Madarske (,Magyar Kézlony”), a

stupila je na snagu 26. svibnja 2026. godine.

Branka Pavi¢ BlazZetin
Foto: Zoltdn Tarr (Facebook)

OLAS - Narodnosnii gastronomski dan

odrzan je u selu Olas 6. lipnja. Taj vec Se-
sti dan, odrzan u dvoristu i na sportskom
igralistu olaske osnovne skole, okupio je
brojne mjestane i njihove goste.

Manifestacija se tradicionalno odrzava
u organizaciji Mjesne samouprave Olasa,
Hrvatske samouprave Olasa i Njemacke
samouprave Olasa. Pod satorima su se pri-
premali specijaliteti madarske kuhinje te
narodnosnih kuhinja, odnosno njemacka
i hrvatska jela koja su pripremale marljive
ekipe. Posjetitelji su ih, naravno, mogli i
kusati.

Na pozornici se odvijao kulturno-za-
bavni i folklorni program. Tijekom cijelog
dana autobus je prevozio mjeStane do
mjesta odrzavanja priredbe, a radio je i
ugostiteljski Sator. Za najmlade su bile
organizirane razne igre i zabavni sadrzaji,
bogata uzina, oslikavanje lica, kana te dru-
ge kreativne radionice.

Priliku za nastup imali su polaznici ola-
skog vrtic¢a i ucenici olaske osnovne 3kole,
a u goste su pozvani i brojni prijatelji. Tako
su ove godine nastupili Plesna skupina
»Anatoli-Napkelté”, Plesna skupina ,Moha-
¢si Sukar Terno”, Cuvari narodnih obicaja iz
Zeng6varkonya, Millich Dué te Muska pje-
vacka skupina ,Hrastina” iz Udvara.

Nakon programa uslijedila je plesa¢ni-
ca koju je vodila Vesna Velin, a potom i bal
na otvorenom uz sastav Diamant Kapelle.

KOJI CE SE ODRIATI 8. KOLOVOZA 2026, G. U BRLOBASL
U POSTAJ NACIONALNOG PARKA DUNAY-DRAVA

Dolozok kuharskih ekipa

Krstarenje Dravem i nopuhani dvoroc zo djecy
Tamburagko glozba no otvorenom
Predstavljonje pomurske regije

Degustocijo gostronomskih

proizvoda i vetera
) Nostep KUD-o ,Sumarton”,

T5-0 Hluba Augusta Senoe,
Orkestra ,,MiSino"

‘00 Plesoénica - Orkestor ,Migina” | Vesna Velin
00 ,Podravka band”
od 2100 Koncert glozbenog sastava , Maligani®
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